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D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
où j'écoute la pluie en vacances 

ウゥ ジェクゥトゥ ラ プリュイ オ～ ヴァコ～ス 
 
D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
où j'entends le rock en silence 

ウゥ ジョ～ト～ ル ろッコ～ スィロ～ス 
 
D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
où j'ai des souvenirs d'en face 

ウゥ ジェ デ スゥヴニーる ド～ ファス 
 
Où j'ai des souvenirs d'enfance 

ウゥ ジェ デ スゥヴニーる ド～フォ～ス 
 
Leninplatz et Anatole France 

レニンプラッツ エ アナトール フろ～ス 

 

D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
l'histoire passée est une injure 

リストゥワーる パセ エテュナ～ジューる 
 
D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
l'avenir est une aventure 

ラヴニーれ テュナヴォ～テューる 
 
D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
je connais les sens interdits 

ジュ コネ レ ソ～ザ～テるディ 
 
Je sais où dorment les fusils 

ジュ セ ウゥ ドるム レ フュズィル 
 
Je sais où s'arrête l'indulgence 

ジュ セ ウゥ サれートゥ ラ～デュルジョ～ス 

 

Auf Wiedersehen〈*1〉 

オフ ヴィダーゼィーン 
 

Lili Marlène  

リリ・マるレーヌ 
 

Reparlez-moi des roses de Göttingen 

るパるレ ムワ デ ろーズ ドゥ ゴェッティンゲン 
 

 

Qui m'accompagnent dans l'autre Allemagne 

キ マコ～パーニュ ド～ ロートゥらルマーニュ 
 

À l'heure où colombes et vautours s'éloignent 

ア ルァーる ウゥ コロンベ ヴォトゥーる セルワーニュ 
 

De quel côté du mur,  

ドゥ ケル コテ デュ ミューる、 
 

la frontière vous rassure 

ラ フろ～ティエーる ヴゥ らスューる 

 

D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
j'ai des histoires d'amour sincère 

ジェ デズィストゥワーる ダムゥーる サ～セーる 
 
Je plane  

ジュ プラーヌ 
 
sur des musiques d'Appolinaire 

スュる デ ミュズィーク ダポリネーる 
 
D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
le romantisme est plus violent 

ル ろモ～ティズム エ プリュ ヴィオロ～ 
 
Les violons jouent toujours plus lents 

レ ヴィオロ～ ジュゥ トゥジュゥーる プリュ ロ～ 
 
Des valses viennoises ordinaires 

デ ヴァルズ ヴィエヌワーズ オるディネーる 

 

Auf Wiedersehen〈*1〉 

オフ ヴィダーゼィーン 
 

Lili Marlène  

リリ・マるレーヌ 
 

Reparlez-moi des roses de Göttingen 

るパるレ ムワ デ ろーズ ドゥ ゴェッティンゲン 
 

Qui m'accompagnent dans l'autre Allemagne 

キ マコ～パーニュ ド～ ロートゥらルマーニュ 
 

À l'heure où colombes et vautours s'éloignent 

ア ルァーる ウゥ コロンベ ヴォトゥーる セルワーニュ 
 

De quel côté du mur,  

ドゥ ケル コテ デュ ミューる、 
 

la frontière vous rassure 

ラ フろ～ティエーる ヴゥ らスューる 

D’Allemagne ダルマーニュ（ドイツから） 
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Ooh,   

ウゥー、 
 
Oh non non non non  

オォ、ノ～ ノ～ ノ～ ノ～ 
 
Ba, ba da dou da 

バ、バ ダ ドゥ ダ 

 

Ich habe eine kleine Wildblume〈*2〉 

イッヒ ハーバ アイネ クライネ ヴィルツブリューム 
 
Eine Flamme,  

アイネ フラム、 
 
die zwischen den Wolken blüht 

ディ ツウィスュン デン ヴォルケン ブリュートゥ 

 

D'Allemagne  

ダルマーニュ 
 
j'ai une petite fleur dans le coeur 

ジェ ユヌ プティトゥ フルァーる ド～ ル クァーる 
 
Qui est comme l'idée du bonheur 

キ エ コンム リデ デュ ボヌァーる 
 
Qui va grandir comme un arbre 

キ ヴァ グろ～ディーる コンマ～ ナるブる 

 

Auf Wiedersehen〈*1〉 

オフ ヴィダーゼィーン 
 

Lili Marlène  

リリ・マるレーヌ 
 

Reparlez-moi des roses de Göttingen 

るパるレ ムワ デ ろーズ ドゥ ゴェッティンゲン 
 

Qui m'accompagnent dans l'autre Allemagne 

キ マコ～パーニュ ド～ ロートゥらルマーニュ 
 

À l'heure où colombes et vautours s'éloignent 

ア ルァーる ウゥ コロンベ ヴォトゥーる セルワーニュ 
 

De quel côté du mur,  

ドゥ ケル コテ デュ ミューる、 
 

la frontière vous rassure 

ラ フろ～ティエーる ヴゥ らスューる 

 

Auf Wiedersehen〈*1〉 

オフ ヴィダーゼィーン 
 

Lili Marlène  

リリ・マるレーヌ 

Reparlez-moi des roses de Göttingen 

るパるレ ムワ デ ろーズ ドゥ ゴェッティンゲン 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

 
 


